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SYSTEMY HAKOW OPERACYJNYCH ulrich medical

Cable Winch Retractor - plynna regulacja pozycji hakéw

Wyjatkowa na catym $wiecie technologia wciggarki linowej uzy-
wana w systemie Cable Winch Retractor umozliwia chirurgom
precyzyjne dostosowanie ustawienia hakéw podczas pracy w
jamie brzusznej. System jest tatwy w montazu w gornej czesci
stotu operacyjnego, zapewniajgc optymalng widocznos¢ miejsca
pracy - nawet w trudnych zabiegach dajac chirurgowi najlepszg
widoczno$¢ i zakres ruchu.

Idealnie wykonany zabieg oraz zmniejszenie urazu tka-
nek dzieki szerokiemu wachlarzowi tyzek o réznych ksztattach i
rozmiarach.

System jest fatwy do skonfigurowania i umiejscowie-
nia we wiasciwej pozycji dzieki skalowalnym wspornikom oraz
trzem mozliwym pozycjom montazu na gorze paska-nadaje sie
do stotdéw operacyjnych o dowolnej szerokosci

Dzieki sktadanej konstrukcji system moze by¢ umiesz-
czony w standardowym pojemniku do sterylizacji.

Dzieki starannie dobranym, wysokiej jakosci materia-
tom system jest bardzo stabilny oraz trwaty.

NOWOSC! Teraz oferujemy bardzo szeroki pas nad
gtowg do ekstremalnych bocznych pozycji kabla, jak réwniez

wieksze tyzki do optymalnej operacji pacjentéw z otytoscia.

Przewaga Systemu Urlich

- katwy i szybki w uzyciu!

- Pas nad gtowa nie jest w miejscu pracy chirurga!

- Trakcje mogaq by¢ stosowane w skrajnym potozeniu
bocznym!
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ulrich medical® Seilzugretraktor
ulrich medical® cable winch retractor

ulrich medical® Seilzugsystem
ulrich medical® Cable Winch System

Ersatzseilzug

Spare cable

Biigel, standard
Frame, standard

Biigel, extra breit
Frame, extra wide
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Zur beidseitigen Fixierung an den Seitenschienen der
OP-Tische. System bestehend aus:
Both ends of the retractor system attach to the lateral
bars of the operating table. The system consists of the
following:
2 x UL 7801-09
2 x UL 7805-61
2 x UL 7807-11
1 x UL 7804-63
2xUL7810-39
2xUL7811-42
2xUL7812-55
2xUL7813-80
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CITO MEDICAL = zaopatrzenie medyczne

CITO Innovative Solutions
ul. Kwarciana 1/61
04-045 Warszawa

tel: 602 860 020; 532 817 222 fax: 22 304 83 02
e-mail: zamowienia@cito-medical.pl
www.cito-medical.pl



WWW.CITO-MEDICAL.PL u I’kh %:CITO

medical INNOVATIVE SOLUTIONS
)
> Mounti por
\%)Q'\ ounting support
Q,*-'bzz'?" S QP
e &éﬁ&b& e\,’é\\b
&R S * B —
QO A =-J=
610 [ 18 | UL 7805-61
Haltestange, zerlegbar
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._\%‘Q,\ ounting support, modular
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570 18 | Basisstange und Versatzblock UL 7805-62 —_—
mit Gelenkbolzen
Basic support arm with attachable pivot
| pin for mounting retractor system
/ Zusatzhaltestange
Q?S\ Additional mounting support
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550 18 | UL 7806-55
Kloben
Fixation element
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Fig.1| 65 | 50 | 39 | UL 7810-39
Fig.2 | 75 | 60 | 42 | UL 7811-42
Fig.3 | 100 | 80 | 55 | UL 7812-55
Fig.5[ 120 | 90 | 80 | UL 7814-80
Fig.6 | 120 | 60 | 80 | UL 7815-80
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Fig.4 [ 160 | 50 | 80 | UL 7813-80
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System Rochard

System Rocharda jest uwazany za klasyczny zestaw do operacji na
otwartej jamie brzusznej.

Dzieki hakom o pieciu réznych szerokosciach sytem nadaje sie do
wielu zabiegow.

Dziewie¢ réznych opcji pozycji haka.

Duza stabilnos¢ i trwatos¢ - zastosowanie wysokiej jakosci mate-
riatow.

Przewaga Systemu Urlich

- Prosty i przejrzysty system
- Klasyka wsrod semow hakow operacyjnych
- Wysokiej jakosci materiaty

Haken nach Rochard
I d
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60 95| 280 UL 7828-10
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60 120|290 UL 7828-12
60, 135 295 UL 7828-14
60/ 155] 320 UL 7828-16
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Suspensionsgalgen nach Rochard
Suspension support acc. to Rochard

medical
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670 | UL 7821-67
Horizontalstange nach Rochard
Horizontal bar acc. to Rochard
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Aluminium
Aluminum
Schiebehaken nach Rochard
Sliding hook acc. to Rochard
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Zugbiigel nach Rochard
Traction bar acc. to Rochard
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P Elektrisch isoliert
Insulated
Gegenstiitze nach Rochard
Counterpiece acc. to Rochard
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Kloben zum Suspensionsgalgen
Fixation element for suspension support
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System Behrends

Skuteczny i wszechstronny system Behrends
Do stosowania w obszarze jamy brzusznej.

Konstrukcja systemu jest prosta i tatwa w uzyciu dlatego zestaw
Behrends byt uzywany przez lata jako godne zaufania narzedzie w
szpitalach na catym Swiecie.

Pozycja hakow jest tatwo konfigurowalna i bezpieczna dzieki czemu
system jest odpowiedni do zastosowania nawet w trudnych opera-
cjach jamy brzusznej.

Do zestawu mozna dodac hak Stuhlera, moze by¢ on zawieszo-
ny bezposrednio na pasku montazowym lub zaczepiony na hakach
Behrends.

Elastyczne uzytkowanie dzieki wielu opcjom dla réznych rozmiarow
miejsc pracy.

Rézne opcje potozenia i stosowania dla hakdéw dzieki mozliwosci
montazu kotkdéw.

Moze by¢ umieszczony w standardowym pojemniku do sterylizacji.

Duza stabilnos¢ i trwatos¢ dzieki zastosowaniu materiatow najwyz-
szej jakosci.
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Haltebiigel nach Behrends

Holding bracket acc. to Behrends : S -‘\1;‘;%:}
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690 | 520 | 17 | |UL 7841-69
Elektrisch isoliert | 3-teilig | zerlegbar
Insulated | consists of 3 parts | detachable
Kloben zum Haltebiigel nach Behrends
Fixation element for mounting bracket acc. to Behrends
& P
E?@é'
NS
L
b
1 UL 7842-11
Rippenbogenretraktor nach Behrends
Rib retractor acc. to Behrends
: Sy
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45 | 38 | 63m | @ | | UL 7845-40
. R 1 P I e I 15 55 52 | 50 | 640 [ e | . UL 7845-50
s 2 5 | 38 | 630 | | e | UL 7846-40
52 | 50 | 640 | | o | | UL 7846-50
Rippenbogenhalter nach Stuhler
Rib retractor acc. to Stuhler
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90 | 55 | 510 | | UL 7860-09
120 | 60 | 510 UL 7860-12
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Rama do jamy brzusznej Zenker

Proste i elastyczne rozwigzanie - Rama do jamy brzusznej Zenker

Stosowana do wszystkich rodzajow opearcji jamy brzusznej, fatwe potaczenie z sys-
temami hakow operacyjnych firmy ulrich®.

Rama posiada cztery ruchome uchwyty do montazu hakéw. Uchwyty mozna prze-
suwa¢ wzdtuz ramy, co utatwia precyzyjne pozycjonowane pozycji hakdw, nawet
podczas trwajacego zabieg chirurgicznego.

Idealny rozmiar ramy dla kazdego zabiegu - duzy wyborowi $rednic ramy -
od 250mm do 500 mm.

Rama moze byc¢ sterylizowana w standardowym kontenerze dzieki sktadanej
konstrukcji.

Szeroka gama hakow.
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Bauchdeckenrahmen nach Zenker
Abdominal frame acc. to Zenker
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UL 7622-01-31
UL 7622-01-36
UL 7622-01-39
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Kunststoff
Plastic material

Valve Miinster, Fig. 1
Blade Miinster, fig. 1

NRIESE ESRN;
200 | 100 40
Mit Osen
With eyes
Valve Miinster, Fig. 2
Blade Miinster, fig. 2
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185 | 65 90
Mit Osen
With eyes
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210 | 65 | 120 |

Mit Osen
With eyes

FE P INAE
190 | 65 | 45
Mit Haken

With hooks

NRCRC SN
210 | 65 | 60
Mit Haken
With hooks
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210 | 70 | 80
Mit Haken
With hooks
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Valve Miinster, Fig. 3
Blade Miinster, fig. 3
oS
&ﬁoé'
W
)
T <
|UL 7663-21

Valve Miinster, Fig. 4
Blade Miinster, fig. 4

Valve Miinster, Fig. 5
Blade Miinster, fig. 5

| UL 7665-22

Valve Miinster, Fig. 6
Blade Miinster, fig. 6

UL 7666-21
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Roof-shaped
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Spatula-shaped
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Porownanie systemow hakow operacyjnych
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Zastosowanie

ulrich medical®

Seilzugretraktor
ulrich medical® cable

winch retractor

jama brzuszna

Rippenbogenretraktor
n. Rochard
Rib retractor acc. to
Rochard

gorna czesS¢ jamy brzusznej
(specjalne operacje
na otwartym brzuchu)

Rippenbogenretraktor

n. Behrends

Rib retractor acc. to
Behrends

jama brzuszna

Regulacja w dowolnej

° ) (o)
pozycji
Wspdtpraca z ramg
Zenker ® . ®
Praca w skrajnie bocznej
Praca w skrajnie bocznej "
pozycji
Szeroki zakres ustawien L L] ®
Haki do otytych pacjentéw o
Zastosowanie dodatko-
wych fopatek b
Stabilnos¢ +++ + ++
Sterylizacja w standardo-
wym kontenerze ® o @
Izolacja elektryczna ® ° ®
* przy zastosowaniu haka Stuhler
CITO MEDICAL = zaopatrzenie medyczne
CITO Innovative Solutions tel: 602 860 020; 532 817 222 fax: 22 304 83 02
ul. Kwarciana 1/61 e-mail: zamowienia@cito-medical.pl

04-045 Warszawa

www.cito-medical.pl



